Sicherheitsdatenblatt gemafl? Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 inseiner derzeitgultigen
Fassungseite 1 von 11

SDB-Nr.: 713745
\V001.0

. Uberarbeitet am: 03.05.2021
Pattex Montage High Tack Wh Cart Druckdatum: 17.02.2022

Ersetzt Version vom:

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Pattex M ontage High Tack Wh Cart

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Vorgesehene Verwendung:
M ontagekleber Reaktion

1.3. Einzelheitenzum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstel It
Henkel & Cie. AG

Adhesives

Salinenstrasse 61

4133 Pratteln

Schweiz

Tel.: +41 (61) 8257-000
Fax-Nr.: +41 (61) 8257-446

Aktualisierungen der Sicherheitsdatenblétter kdnnen auf unserer Internetseite abgerufen werden
https://mysds.henkel.com/index.html#/app Selection oder www.henkel-adhesives.com.
ua-productsafety .de@henkel.com

1.4. Notrufnummer
Fir Notfélle steht Ihnen die Henkel-Werkfeuerwehr unter der Telefon-Nr. +49-(0)211-797-3350 Tag und Nacht zur Verfligung.

Tox Info Suisse (24h /7 Tage): +4144 251 51 51 oder 145 (Schweiz und Liechtenstein).

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP):
Der Stoff oder das Gemisch ist nicht gefahrlich gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP):

Der Stoff oder das Gemisch ist nicht gefahrlich gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).

Erganzende Informationen Enthélt: Trimethoxyvinylsilan Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Sicherheitshinweis: P102 Darf nicht in die H&nde von Kindern gelangen.
P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P262 Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die Kleidung gelangen lassen.
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2.3. Sonstige Gefahren
Waihrend der Aushértung Abspaltung von Methanol.
Erfullt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und sehr Bioakkumulativ (vPvB).

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Allgemeine chemische Charakterisierung:
Klebstoff

Basisstoffe der Zubereitung:
Silanmodifizierter Polyether
mineralische Fllstoffe

Inhaltsstoffangabe gemall CLP (EG) Nr 1272/2008:

Geféhrliche Inhaltsstoffe EG-Nummer Gehalt Einstufung
CAS-Nr. REACH-Reg. No.
TrimethoxyvinyIsilan 220-449-8 01-< 1% Flam. Liq. 3
2768-02-7 H226
Acute Tox. 4; Einatmen
H332
STOT RE 2
H373
Skin Sens. 1B
H317

Vollstdndiger Wortlaut der H-Satze undanderer Abkirzungen siehe Kapitel 16 ‘Sonstige Angaben’.
Fur Stoffe ohne Einstufung kdnnen landerspezifische Arbeitsplatzgrenzwerte vorhanden sein.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Manahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Allgemeine Hinweise:
Bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Einatmen:
Frische Luft, bei anhaltenden Beschwerden Arzt aufsuchen.

Hautkontakt:
Spulung mit flieRendem Wasser und Seife. Hautpflege. Beschmutzte, getrankte Kleidung wechseln.

Augenkontakt:
Spllung unter flieBendem Wasser, ggf. Arzt aufsuchen.

Verschlucken:
Spulung der Mundhohle, Trinken von 1-2 Glasern Wasser, Arzt konsultieren.

4.2. Wichtigste akute undverzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine Daten vorhanden.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Siehe Kapitel: Beschreibung der Erste-Hilfe-Manahmen

ABSCHNITT 5: Malinahmen zur B randbe kampfung

5.1. Léschmittel
Geeignete Loschmittel:
Kohlendioxid, Schaum, Pulver, Wasserspriihstrahl/nebel
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Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel:
Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Im Brandfall kénnen Kohlenmonoxid (CO) und Kohlendioxid (CO2) freigesetzt werden.
5.3. Hinweise fur die Brandbekampfung

Personliche Schutzausriistung tragen.

Umgebungsluftunabhangigen Atemschutz tragen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafnahmen, Schutzausriistungen undin Notféllenanzuwendende Verfahren
Personliche Schutzausriistung tragen.

Fur ausreichende Be- und Entliftung sorgen.

Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2. Umweltschutzmanahmen
Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser / Grundwasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fur Ruckhaltung undReinigung
M echanisch aufnehmen.
Kontaminiertes Material als Abfall nach Absch. 13 entsorgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Hinweise in Abschnitt 8 beachten

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lage rung

7.1. SchutzmaRRnahmen zur sicheren Handhabung
Arbeitsrdume ausreichend luften.
Haut- und Augenkontakt vermeiden

Hy gienemanahmen:
Vor den Pausen und nach Arbeitsende Hande waschen.
Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.
Bei der Auswahl der persdnlichen Schutzausriistung (PSA) missen die Vorschriften der Schweizer
Arbeitnehmerschutzgesetzgebung eingehalten werden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertcksichtigung von Unwertréglichkeiten
Kuhl und trocken lagern.

Lagerung zwischen 5 °Cund 35 °C

Nicht zusammen mit Nahrungs- und Genussmitteln lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen
M ontagekleber Reaktion
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| ABSCHNITT 8: Begrenzung und Ube rwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen |

8.1. Zu Uiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Giiltig far
Schweiz
Inhaltstsoff [Regulierte Stoffgruppe] ppm mg/m?® Werttyp Kategorie Kurzzeitwert/ Gesetzliche Liste
Bemerkungen
Methanol 200 260 Tagesmittelwert Indikativ ECTLV
67-56-1
[METHANOL]
Methanol 800 1.040 Kurzzeitgrenzwerte SMAK
67-56-1
[METHANOL]
Methanol 200 260 Maximale SMAK
67-56-1 Acrbeitsplatzkonzentrations
[METHANOL] wert
Methanol Hautbezeichnung: Hautresorptiv SMAK
67-56-1
[METHANOL]
Methanol Ein Risiko der SMAK
67-56-1 Fruchtschadigung braucht bei
[METHANOL] Einhaltung des AGW und des
BGW nicht befirchtet zu
werden.
Predicted No-Effect Concentration (PNEC):
Name aus Liste Umwe Itkompa|Exposition |[Wert Bemerkungen
rtiment szeit
mg/l ppm mg/kg andere
T rimethoxyvinylsilan Slsswasser 0,4 mg/l
2768-02-7
Trimethoxyvinylsilan Salzwasser 0,04 mg/l
2768-02-7
Trimethoxyvinylsilan SuRwasser - 1,21 mg/l
2768-02-7 periodisch
Trimethoxyvinylsilan Sediment 1,5 mg/kg
2768-02-7 (Siisswasser)
Trimethoxyvinylsilan Sediment 0,15 mg/kg
2768-02-7 (Salzwasser)
T rimethoxyvinylsilan Boden 0,06 mg/kg

2768-02-7
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Derived No-Effect Level (DNEL):

Name aus Liste Anwendungsge | Exposition | Auswirkungauf [Exposition |Wert Bemerkungen
biet sweg die Gesundheit [sdauer

T rimethoxyvinylsilan Arbeitnehmer |dermal Langfristige 3,9 mg/kg
2768-02-7 Exposition -

systemische

Effekte
T rimethoxyvinylsilan Arbeitnehmer [Inhalation |Langfristige 27,6 mg/m3
2768-02-7 Exposition -

systemische

Effekte
Trimethoxyvinylsilan Breite dermal Langfristige 7,8 mglkg
2768-02-7 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Trimethoxyvinylsilan Breite Inhalation [Langfristige 6,7 mg/m3
2768-02-7 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte
Trimethoxyvinylsilan Breite oral Langfristige 0,3 mg/kg
2768-02-7 Offentlichkeit Exposition -

systemische

Effekte

Biologischer Grenzwert (BGW):

keine

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition:

Atemschutz:

Das Produkt darf nur bei intensiver Be- und Entliiftung des Arbeitsp latzes angewendet werden. Wenn eine intensive Be- und
Entluftung nicht moglich ist, muR umluftunabhéngiger Atemschutz getragen werden.

Handschutz:

Empfohlen werden Handschuhe aus Nitril mit einer M aterialstarke von >0,1 mm (Durchbruchzeit < 30s). Handschuhe sind nach
einmaligen Kurzzeitkontakt bzw. Verschmutzung zu wechseln!
Diese sind erhaltlich im Laborfachhandel oder Apotheken.

Augenschutz:
Dicht schlieBende Schutzbrille.

Hinweise zu personlicher Schutzausristung:

Bei der Auswahl der personlichen Schutzausristung (PSA) miissen die Vorschriften der Schweizer
Arbeitnehmerschutzgesetzgebung eingehalten werden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Geruch
Geruchsschwelle

pH-Wert

Schmelzpunkt
Erstarrungstemperatur
Siedebeginn

Flammpunkt
Verdampfungsgeschwindigkeit
Entzundbarkeit

Paste
Paste
creme

alkoholartig
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
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Explosionsgrenzen
Dampfdruck
Relative Dampfdichte:
Dichte

(20 °C (68 °F))
Schittdichte
Loslichkeit
Loslichkeit qualitativ
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
Viskositét

(;20 °C (68 °F))
Viskositét (kinematisch)
Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

9.2. Sonstige Angaben

Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar

Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
1,63 g/em3

Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
300.000 - 700.000 mPa.s

Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar
Keine Daten vorhanden / Nicht anwendbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Reaktion mit Sduren: Wéarme- und Kohlendioxidentwicklung.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Siehe Abschnitt Reaktivitat

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Keine bekannt bei bestimmungsgemaRer Verwendung.

10.5. Unwertragliche Materialien
Siehe Abschnitt Reaktivitéat.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte
Waihrend der Aushértung Abspaltung von Methanol.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Allgemeine Angaben zur Toxikologie:

Nach wiederholtem Hautkontakt mit dem Produkt ist eine Allergie nicht auszuschlie3en.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute orale Toxizitat:

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Gefabhrliche Inhaltsstoffe | Werttyp Wert Spezies Methode

CAS-Nr.

Trimethoxyvinylsilan LD50 7.120 mg/kg Ratte OECD Guideline 401 (Acute Oral Toxicity)
2768-02-7
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Akute dermale Toxizitat:

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Geféahrliche Inhaltsstoffe | Werttyp Wert Spezies Methode

CAS-Nr.

Trimethoxyvinylsilan LD50 3.200 mg/kg Kaninchen OECD Guideline 402 (Acute Dermal Toxicity)
2768-02-7

Akute inhalative Toxizitat:

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Geféahrliche Inhaltsstoffe | Werttyp Wert Testatmosphre | Expositio | Spezies Methode

CAS-Nr. nsdauer

Trimethoxyvinylsilan LC50 16,8 mg/l Dampf 4h Ratte OECD Guideline 403 (Acute
2768-02-7 Inhalation Toxicity)

Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Das Gemisch ist gemdR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe |  Ergebnis Expositio | Spezies Methode
CAS-Nr. nsdauer

Trimethoxyvinylsilan nicht reizend Kaninchen weitere Richtlinien:
2768-02-7

Schwere Augenschadigung/-reizung:

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe |  Ergebnis Expositio | Spezies Methode

CAS-Nr. nsdauer

Trimethoxyvinylsilan nicht reizend Kaninchen OECD Guideline 405 (Acute Eyelrritation/ Corrosion)
2768-02-7

Sensibilisierung der Atemwege/Haut:

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Geféahrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Testtyp Spezies Methode

CAS-Nr.

Trimethoxyvinylsilan sensibilisierend | Buehler test Meerschweinc | OECD Guideline 406 (Skin Sensitisation)
2768-02-7 hen

Keimzell-Mutagenitéat:

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Geféahrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Studientyp/ Metabolische Spezies Methode
CAS-Nr. Verabreichungsro | Aktivierung/
ute Expositionszeit
Trimethoxyvinylsilan negativ bacterial reverse mit undohne OECD Guideline 471
2768-02-7 mutationassay (e.g (Bacterial Reverse Mutation
Amestest) Assay)
Trimethoxyvinylsilan positiv invitro mit undohne OECD Guideline 473 (In vitro
2768-02-7 Sdugetierchromoso Mammalian Chromosome
nen Anomalien- Aberration Test)
Test
Trimethoxyvinylsilan negativ Sdugetierzell- mit undohne OECD Guideline 476 (In vitro
2768-02-7 Genmutationsmuste Mammalian Cell Gene
r Mutation Test)
Trimethoxyvinylsilan negativ Intraperitoneal Maus weitere Richtlinien:
2768-02-7
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Karzinogenitat

Keine Daten vorhanden.

Reproduktionstoxizitat:

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe Ergebnis / Wert Testtyp Aufnahmew | Spezies Methode
CAS-Nr. eg
Trimethoxyvinylsilan NOAEL P 250mg/kg Ein- oral Gber Ratte OECD Combined Repeated
2768-02-7 Generatione | eine Sonde Dose and Reproductive /
n Studie Developmental Toxicity

Screening T est (Precursor
Protocol of GL 422)

Trimethoxyvinylsilan NOAEL P 1.000 mg/kg Ein- oral Uber Ratte OECD Combined Repeated
2768-02-7 Generatione | eine Sonde Dose and Reproductive /
n Studie Developmental Toxicity

Screening T est (Precursor
Protocol of GL 422)

Trimethoxyvinylsilan NOAEL F1 1.000 mg/kg Ein- oral Uber Ratte OECD Combined Repeated
2768-02-7 Generatione | eine Sonde Dose and Reproductive /
n Studie Developmental Toxicity

Screening T est (Precursor
Protocol of GL 422)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition:

Keine Daten vorhanden.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition::

Das Gemisch ist auf der Grundlage von Grenzwerten, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe Ergebnis / Wert Aufnahmew | Expositionsdauer/ | Spezies Methode
CAS-Nr. eg Frequenzder
Anwendungen
Trimethoxyvinylsilan NOAEL <62,5mg/kg | oral tber 42d Ratte OECD Guideline 422
2768-02-7 eine Sonde | daily (Combined Repeated
Dose T oxicity Study with
the Reproduction /

Developmental Toxicity
Screening T est)

Trimethoxyvinylsilan NOAEL 0,605 mg/l Inhalation: |5 days/week for 14 Ratte nicht spezifiziert
2768-02-7 Dampf weeks
6 hours/day

Aspirationsgefahr:

Keine Daten vorhanden.
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Allgemeine Angaben zur Okologie:
Nicht ins Abwasser, ins Erdreich oder in Gewésser gelangen lassen.

12.1. Toxizitat

Toxizitat (Fisch):

Das Gemisch ist geméaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.

Geféahrliche Inhaltsstoffe Werttyp Wert ExpositionsdaufSpe zies Methode

CAS-Nr. er

Trimethoxyvinylsilan LC50 191 mg/l 96 h Oncorhynchus mykiss OECD Guideline 203 (Fish,
2768-02-7 IAcute T oxicity Test)

Toxizitat (Daphnia):

Das Gemisch ist geméaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe Werttyp Wert ExpositionsdaufSpezies Methode

CAS-Nr. er

T rimethoxyvinylsilan EC50 168,7 mg/l 48 h Daphnia magna EU Method C.2 (Acute
2768-02-7 T oxicity for Daphnia)

Chronische Toxizitat gegentiber wirbellosen Wassertieren

Das Gemisch ist geméaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.
Gefahrliche Inhaltsstoffe  [Werttyp Wert ExpositionsdaulS pezies Methode
CAS-Nr. er
Trimethoxyvinylsilan NOEC  P8,1mg/l 21 d Daphnia magna OECD 211 (Daphnia
2768-02-7 magna, Reproduction Test)

Toxizitat (Algea):

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften

Inhaltsstoffen eingestuft.
Gefahrliche Inhaltsstoffe ~ [Werttyp Wert ExpositionsdaulS pezies Methode
CAS-Nr. er
Trimethoxyvinylsilan EC50 > 957 mg/l 72 h Desmodesmus subspicatus EU Method C.3 (Algal
2768-02-7 Inhibition test)
T rimethoxyvinylsilan NOEC P57 mg/l 2h Desmodesmus subspicatus EU Method C.3 (Algal
2768-02-7 Inhibitiontest)

Toxizitat bei Mikroorganismen

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.
Gefabhrliche Inhaltsstoffe Werttyp Wert ExpositionsdaufSpezies Methode
CAS-Nr. er
Trimethoxyvinylsilan EC50 > 100 mg/l 3h activated sludge of a OECD Guideline 209
2768-02-7 predominantly domestic sewage [(Activated Sludge,
Respiration Inhibition Test)
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Gefahrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Testtyp Abbaubarkeit | Expositions | Methode
CAS-Nr. dauer
Trimethoxyvinylsilan Nicht leicht biologisch aerob 51% 28d OECD Guideline 301 F (Ready

Biodegradability: Manometric
Respirometry Test)

2768-02-7 abbaubar.
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12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Daten vorhanden.

12.4. Mobilitat im Boden

Keine Daten vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Gefahrliche Inhaltsstoffe PBT/vPvB

CAS-Nr.

Trimethoxyvinylsilan Erfillt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und T oxisch (PBT), sehr Persistent und
2768-02-7 sehr Bioakkumulativ (vPvB).

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten vorhanden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Entsorgung des Produktes:

Produktreste unter Beriicksichtigung der lokalen behérdlichen Bestimmungen entsorgen.

Die Vorschriften der Schweizer Technischen Verordnung tiber Abfélle (TVVA; SR814.600) und der Schweizer Verordnung uber
den Verkehr mit Abféllen (VeVVA; SR814.610) miissen eingehalten werden.

Entsorgung ungereinigter Verpackung:
Verpackung nur restentleert der Wiederverwertung zufiihren.

Abfallschliissel

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

UN-Nummer

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
Ordnungsgemafle UN-Versandbezeichnung

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
Transportgefahrenklassen

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
Verpackungsgruppe

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
Umweltgefahren

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR
Besondere Vorsichtsmalnahmen fur den Verwender

Kein Gefahrgut im Sinne RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR

Massengutbeforderung geméaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch
VOC-Gehalt 0,0%
(VOCYV 814.018 VOC-Verordnung
CH)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Kennzeichnung des Produktes ist in Kapitel 2 aufgefuhrt. Vollstandiger Wortlaut aller Abktirzungen im vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt sind wie folgt:

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

Weitere Informationen:
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde erstellt fiir den Verkauf von Henkel an Kunden, die bei Henkel einkaufen. Es basiert auf
der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und enthélt nur Informationen in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften der
Europaischen Union. In diesem Zusammenhang wird keinerlei Erklarung, Gewahrleistung oder Zusicherung hinsichtlich der
Einhaltung von Gesetzen oder Vorschriften anderer Gerichtsbarkeiten oder Regionen auflerhalb der Européischen Union
abgegeben.
Wgﬁ?]eSie in ein anderes Gebiet als die Europdische Union exportieren, konsultieren Sie bitte das entsprechende
Sicherheitsdatenblatt des betreffenden Landes oder der Region, um eine Einhaltung sicherzustellen, oder kontaktieren Sie die
Henkel Abteilung: Product Safety and Regulatory Affairs (ua-productsafety.de@henkel.com)um den Export in andere
Lander oder Regionen als die Européische Union vor eine Ausfuhrabzuklaren.

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse und beziehen sich auf das Produkt im
Anlieferungszustand. Sie sollen unsere Produkte im Hinblick auf Sicherheitserfordernisse beschreiben und haben somit nicht
die Bedeutung, bestimmte Eigenschaften zuzusichern.

Sehr geehrter Kunde,

Henkel engagiert sich dafir eine nachhaltige Zukunft zu schaffen, indem wir verschiedene M dglichkeiten entlang der
gesamten Wertschdpfungskette férdern. Wenn Sie sich an diesem Vorhaben beteiligen méchten, indem Sie von der Papier-
zu unserer elektronischen SDB-Ubermittlung wechseln, kontaktieren Sie bitte Inren lokalen Ansprechpartner im
Kundendienst. Wir empfehlen dabei als Adressaten eine nicht-personenbezogene E-Mail Adresse wie z.B.
SDS@Ihre_Firma.com .

Relevante Anderungen werden in diesem Sicherheitsdatenblatt mit senkrechten Linienam linken Rand gezeigt.
Entsprechender Texterscheintin eineranderen Farbe und in geschatteten Feldern.



